El madrono, fruto del arbusto de igual nombre,
tiene multiples usos: desde el alimenticio hasta
el farmacoldgico, pasando por el ornamental.
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Para mas informacion y consultas:
Centro de visitantes. Tfno: 927 199 134
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Teléfono de emergencia

Emergency phone

Para realizar la ruta y por razones de seguridad es necesario registrarse previamente en el Centro de Visitantes Villarreal (927 19 91 34).
For safely reasons, to do the route you must be previously registered in the Villarreal Visitor Centre. (927 19 91 34).

Partiendo del 4rea del aparcamiento de Malvecino, a unos metros
al norte de Villarreal de San Carlos, seguimos la Canada Real
Trujillana apenas un kilometro, coincidiendo ademas con la Ruta
Azul. En las proximidades de la carreta EX-208, nos desviamos
direccion oeste para adentrarnos en primer lugar en la zona del
antiguo eucaliptal que en los ultimos anos ha sido reforestada
con especies autoctonas.

Tras descender al arroyo Malvecino (a unos 2,5 km del inicio) se
asciende a un extenso pinar (donde predomina Pinus pinaster
y junto con algunos grupos de Pinus pinea), para volver a
descender al punto mas bajo de la ruta, que es el arroyo Barbaon
(a unos 8.5 km del inicio). Estamos ya en el Monte Publico 114,
incluido en el Catalogo de Montes Publicos desde 1931.

A partir de aqui se suceden pequenas cuestas con otro descenso
hasta el arroyo Barbaoncillo (a unos 15 km del inicio).

Antes de alcanzar la carretera CC-294, que da acceso a la
localidad de Serradilla, se enlaza con el Camino tradicional de
Malpartida a Serradilla (o pista forestal de Malpartida a Serradilla),
gue nos conduce facilmente a este punto.

Se trata de una ruta lineal que atraviesa una importante zona de
pinar, pero que conserva muestras del caracteristico monte
mediterraneo, destacando el bosque de ribera del arroyo Barbaon,
junto con puntos elevados que ofrecen espectaculares vistas
panoramicas.

GOBIERNO DE EXTREMADURA

Consejeria de Agricultura

Desarrollo Rural, Medio Ambiente y Energia

The route begins in the Malvecino car park, a few metres north
of Villarreal de San Carlos; then we'll follow the Carnada Real
Trujillana for about one kilometre, which coincides with the Blue
Route as well . When we get close to the EX-208 road, we'll take
a diversion towards the west, to get into the area of the old
eucalyptus grove, which in recent years has been reforested with
native species.

After going down to the Malvecino stream (some 2.5 km from the
start) we'll climb again to find a large pine tree grove (where the
predominant species Is Pinus pinaster, with a few groups of Pinus
pinea); later we'll go down again, to the lowest part of the route:
the Barbaon stream (about 8.5 km from the start). We are now
in the Monte Publico 114, included in the "Catalogo de Montes
Publicos"” (Catalogue of Public Land) since 1931.

After this area there are a number of successive small hills until
we get to the Barbaoncillo stream (15 km from the start).

Before we get to the CC-294 road, which will take us to the village
of Serradilla, we'll find the Traditional Road from Malpartida to
Serradilla (also known as forest road from Malpartida to Serradilla),
an easy way to get to this point.

This is quite a straight road that goes through a large pine tree
grove that still maintains the characteristics of the native forests,
in particular the riverside forest along the Barbaon stream, and
some higher areas that offer spectacular panoramic views.
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Para realizar la ruta y por razones de seguridad es necesario registrarse previamente en el Centro de Visitantes Villarreal (927 19 91 34).
For safety reasons, to do the route you must be previously registered in the Villarreal Visitor Centre. (927 19 91 34).

Por la carretera CC-294 direccion Mirabel y a poco mas de
medio kilometro de la localidad de Serradilla, tomamos a la
derecha el Camino forestal durante algo mas de 7 km, tras
los cuales el camino se vuelve a desviar hacia la derecha,
descendiendo primero al arroyo Barbaoncillo, y después al
arroyo Barbaodn, el punto mas bajo de toda la ruta.

A partir de aqui queda algo mas de 8 km con una fuerte
subida al principio desde el arroyo Barbadn, para seguir una
zona llana y facil de recorrer hasta descender otra vez al
arroyo Malvecino a unos 2,5 km del final de la ruta. Tras
aproximarnos a la carreta EX-208 queda apenas 1 km de
distancia hasta llegar de la localidad de Villarreal de San
Carlos, para lo cual seguimos la Canada Real Trujillana,
coincidiendo ademas con la Ruta Azul.

Se trata de una ruta lineal que atraviesa una importante zona
de pinar, el Monte Publico 114, (con predominio de Pinus
pinastery junto con algunos grupos de Pinus pinea), pero
que conserva muestras del caracteristico monte mediterraneo,
destacando el bosque de ribera del arroyo Barbaon, junto
con puntos elevados que ofrecen espectaculares vistas
panoramicas.

GOBIERNO DE EXTREMADURA

Consejeria de Agricultura

Desarrollo Rural, Medio Ambiente y Energia

We start off by taking the CC-294 road in the direction of
Mirabel and, just over half a kilometre before Serradilla, we
take the forest road to the right for about 7 km; there the road
turns right again, going down first to the Barbaoncillo stream,
and later to the Barbaon stream, once again, the lowest point
in the route.

From here it's just over 8 km, with a steep climb at the
beginning, after the Barbaon stream, and next the route goes
across a flat, easily walkable area before descending again
to the Malvecino stream, about 2.5 km before the end of the
route. When we get close to the EX-208 road, we are only
1km away from Villarreal de San Carlos: to get there we'll
follow the Canada Real Trujillana, which coincides with the
Blue Route.

This is quite a straight road that goes through a large pine
tree grove, known as Monte Publico 114, (where the
predominant species is Pinus pinaster, with a few groups of
Pinus pinea), which still maintains the characteristics of the
native forests, in particular the riverside forest along the
Barbaon stream, and some higher areas that offer spectacular
panoramic views.
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